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MINISTERIE VAN JUSTITIE, MINISTERIE VAN BINNEN-
LANDSE ZAKEN EN OPENBAAR AMBT EN MINISTERIE VAN
TEWERKSTELLING EN ARBEID t

N 90 — 1760

Kominklijk besluit tot regeling van de toegang tot de informatiege-
gevens en van het gebruik van het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlifke personem in hoofie van instel-
Lingen die, in het kader van de wetgeving beireffende de werk-
loosheidsverzekering, opdrachten van algemeen belang vervullen

‘ - ¢
VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit, waarvan wij de eer hebben het aan Uwe
Majesteit ter ondertekening voor te leggen, verleent machtiging om

wegang te hebben tot de informatiegegevens opgeslagen in, en

gebruik te maken van het identificatienummer van het Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, in hoofde van bepaalde instel-
lingen van Belgisch recht die opdrachten van algemeen belang
vervullen in het kader van de wetgeving betreffende de werkioos-
heidsverzekering. .

De voorgestelde maatregelen verwezenlijken de uitwoering van
artikel 5, tweede lid van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
een Rijksregister van de natuwrlijke personen, dat de Koning de
mogelijkheid verleent, na advies van de Raadgevende Commissie
voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer en bij in
Ministerraad overlegd besluit, de toegang tot het Rijksregisteruitte
breiden tot instellingen van Belgisch recht, die opdrachten van alge-
meen belang vervullen, en van artikel 8, eerste lid van diezelfide wet,
luidens hetwelk de Koning, na advies van de Rasdgevende
Commissie voor de besohermin%::n de persoonlijke levenssieer en
bij in Ministerraad overlegd luit, diezelfde instellingen kan
machtigen om het identificatienummer van het Rijksregister te
gebruiken binnen de perken en voor de doeleinden door Hem
bepasld. ' . ‘

D¢ voorgestelde regeling is erop gericht

a) de betrokken instellingen te machtigen toegang te hebben
enkel tot de informatiegegevens opgesomd in artikel 3, eerste lid, 1o
tot 90, en tweede lid van de voormelde wet van 8 angustus 1983,
waarover ze moeten kunnen beschikken, om de verplichtingen uit te
voeren die hun zijn opgelegd door of krachtens een wets of regle-
mentsbepaling betreffende de sociale zekerheid.

Het betreft de volgende informatiegegevens: mgam en voor-
namen; geboorteplaats en -datum; geslacht; nationaliteit; hoofdver-
blijfplaats; plaats en datum van overlijden; beroep; burgerlijke staat;
samenstelling van het gezin (artikel 3, eerste lid van de wet) en hun
opeenvolgende wijzigingen (artikel 3, tweede lid).

Deze benodigde informatiegegevens bevinden zich nu reedsin de
administratieve dossiexs, op basis waarvan de socisle wetgeving
wordt toegepast. De mogelijkheid om tot deze gegevens in het Rijks-
register toegang te hebben, zal het inogelijk maken de administra-
tieve procedures te rationaliseren en te vereenvoudigen, de beslis-
singsprocessen te versnelien, de betrouwbaarheid van het systeem
te verbeteren en de beheerskosten te drukken,

b) het gebruik toe te laten-en te bevorderen van het identificatie- |

nummer van het Rijksregister, als enig identificatiemiddel, bij het
administratieve beheer van de sociale zekerheid der werknemers en
m de interne en externe betrekkingen die binnen dit kader zijn
vereist. Dit zal ongetwijfeld leiden tot een juistere en meerbetrouw-
bare toepassing van de sotiale wetgeving, en cen doorgedreven
informatisering en een hervorming van de organisatiemethoden
begunstigen.

De voorgestelde teksten werden voor advies voorgelegd aan de
beheerscomités van de instellingen die deze sociale zekerheids-
sector beheren, waarbinnen de beoogde private instellingen van
Belgisch recht hun bevoegdheden uitoefenen.

Het ontwerp van koninklijk besluit werd onderworpen aan het
advies van de Raadgevende Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer — wier adviezen overeenkomstig artikel 8,
tweede lid, van de voormelde wet van 8 augustus 1983 in het
Belgisch Staatsblad gepubliceerd dienén: te worden tegelijkertijd
met de betreffende reglementaire tekst — en in Ministerraad
beraadslaagd. )

Alhoewel de sociale zekerheid der werknemers behoort tot de
bevoegdheid van het Ministerie van Sociale Voorzorg en de instel-
lingen van openbaar nut die er onder ressorteren, is voor één. welbe-
pealde tak van de sociale zekerheid dexr werknemers, namelijk de
werkloosheid, het Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid bevoegd
:Zemls sommige instellingen van openbaar nut die er orzder ressor-

ren .

MINISTERE DE LA JUSTICE, MINISTERE DE L’INTERIEUR ET
DE LA FONCTION PUBLIQUE ET MINISTERE DE L’EMPLOI
ET DU TRAVAIL

”»
—

F 90 — 1760

Arrété royal organisant Yaccés aux informations et Pusage du
numéro d'identification du Registre national des perspnnes
physiques dans le chef d’organisines qui remplissent des missions
d'intérét général dans le cadre de la législation relative & I'assu-
rance chimage

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le piojet d’arrété que nous avons 'honneur de soumetire a la
signature de Votre Majesté permet d'organiser l'acceés aux informa-
tions et l'ussge du numéro d'identification du Registre national des
personnes physiques dans le chef d'organismes de droit belge qui
remplissent des missions d'intérét général ddns le cadre de la 1égis-
lation relative a l'assurance chémage.

Les mesutes proposées réalisent 'exécution de l'article 5, alinéa 2,
de la loi du 8 aohit 1983 organisant un Registre national des person-
nes physiques dont il résulte qu'aprés avis de la Commission consul-
tative de Ia protection de la vie privée, le Roi peut, par arrété déli-

" béré en Conseil des Ministres, étendre I'accés au Registre national &

des organismes de droit belge qui remplissent des missions d'intérét
général et de Yarticle 8, alinéa ler, aux termes duquel le Roi peut,

' aprés avis de la Commission consultative de la protection de la vie

privée et par arrété délibéré en Conseil des Ministres, autoriser ces
organismes & faire usage du numéro d'identification du Registre
national dans les limites et aux fins qu'll détermine. -

Les modalités d'organisation présentées proposent :

a) d’autoriser les organismes en cause & accéder aux seules infor-
mations énumérées a larticle 3, alinéa 1ler, 10 4 9o, et alinéa 2 de
ladite loi du8 aofit 1983, informations dont ces organismes doivent
pouvoir disposer pour exécuter les obligations qui leur sont impo-
sées par une disposition légale ou réglementaire relative a la sécu-
rité sociale ou en vertu d'une telle disposition.

Il s’agit des informations suivantes : nom et prénoms; lieu et date
de naissance; sexe; nationalité; résidence principale; lieu et date du
déces; profession; état civil, composition du ménage (article 3,
alinéa lo de la loi) et leurs modifications successives (article 3,

alinéa 2),

Ceos informations nécessaires sont déja présentes dans les
dossiers administratifs, supports, de Yapplication des iégislations
sociales en cause, La possibilité d'y accéder par le Registre national
permettra de rationaliser et simplifier les procédures administra-
tives, d'accélérer les circuits décisionnels, d'améliorer la fiabilité du
systéme et de réduire les colts de gestion.

b)d’autoriser et de promouvoir I'usage du numéro didentification
du Registre national en tant qu'identifiant unigue, pour des raisons
évidentes, dans le cadre de la gestion administrative de la sécurité
sociale des travailleurs salariés et des relations internes et externes
nécessaires 3 celle-ci pour améliorer la sécurité et la fiabilité dans
rapplication des législations sociales concernées, favoriser linfor-
matisation accentuée et la réforme des méthodes d'organisation.

Tes mesures présentées ont éié soumises a l'avis du comité de
gestion des organismes gestionnaires de cette branche de la sécurité
sociale dans laquelle les organismes privés de droit belge en cause
exercent leurs attributions. _

Le projet d'arrété royal a été soumis & l'avis de la Commission
consultative de la protection de la vie privée — dont les avis doivent
étre publiés au Moniteur belge en méme temps que le texte régle-
mentaire en question, conformément au prescrit de larticle 8,
alinéa 2, de la loi du 8 ao(it 1983 précitée — et délibéré en Conseil
des Ministres, o

Bien que la séeurité sociale des travailleurs reléve de la compé-
tence du Ministére de la Prévoyance sociale et des organismes
d'intérét public y ressortissant, une branche bien déterminée de la
sécurité sociale des travailleurs, & savoir le chOmage, reléve de la
compétence du Ministére de YEmploi et du Travail ainsi que de
certains organismes d'intérét public qui en dépendent. :
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Hetis binnen deze tak van de sociale zekerheid, dat de voormelde
private instellingen van Belgisch recht hun bevoegdheden
ultoefenen.,

Vanwege de bekommernis om binnen de verschillende takken
van de sociale zekerheid der werknemers ot een eenvormigheid te
komen op dit vlak werd de tekst van dit ontwerp van besluit zo goed
als volledig overgenomen van de koninklijke besluiten van
5 december 1986 tot regeling van de toegang tot de informatiegege-
vens en van het gebruik van het identificatienummer van het Rijks-
register van de natuurlijke personen in hoofde van instellingen van
Belgisch recht die opdrachten van algemeen belang vervullen in het
kader van de wetgevingen betreffende respectievelijk:

,&) de ziekte- en invaliditeitsverzekering;

b} de kinderbijslag voor werknemers;

¢) de jaarlijkse vakantie der werknemers;

d) de pensicenen der werknemers; )

e) de arbeidsongevallen der werknemers (Belgisch Staatsblad van
19 december 1086, .

Daardoor zijn alle betrokken instellinger van Belgisch recht die
opdrachten van slgemeen belang vervullen in het kader van de
wetgevingen betreffende de sociale zekerheid der werknemers
onderworpen aan dezelfde regels voor de foegang tot de informatie-
gegevens en voor het gebruik van het identificatienummer van het
Rijksregister yan de natuurlijke personen, dit met het oog op de
eenvormigheid in de toepassihg en de interpretatie van de regle-
mentering ter zake, wat enkel de correcte naleving van die wetge-
ving ten goede kan komen.,

De bespreking van de artikelen die voorkomt in het Verslag aan
de Koning bij de voormelde koninklifke besluiten wvan
5 december 1986 geldt bijgevolg naar analogie ook voor de regels die
het voorwerp unitmaken van voorliggend ontwerp van besluit tot
regeling van de toegang tot de informatiegegevens en van het
gebruik van het identificatiennmmer van het Rijksregister van de
natuurlijke personen in hoofde van instellingen die, in het kader
van de wetgeving betreffende de werkloosheidsverzekering,
opdrachten van algemeen belang vervullen. i

Met de door de Raadgevende Commissie geformuleerde opmer-
kingen en overwegingen werd in dit ontwerp van besluit bijgevolg
op derzelfde wijze rekening gehouden als gebeurd is bij de voor-
melde koninklijke besluiten van 5 december 1986,

Wij hebben de eer te zijn,
Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
. : ‘en zeer getrouwe dienaars,
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

De Minister van Binnenlandse Zaken,
' L.TOBBACK

De Minister van Tewerkstelling en vArbefd,
L. VAN DEN BRANDE

st

' ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer, op
4 oktober 1089 door de Minister van Tewerkstelling en Arbeid
verzocht hem, binnen een termijn van ten hoogste drie dagen, van
advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit « tot rege-
ling van de toegang tot de informatiegegevens en van het gebruik
van het identificatienummer van het Rijksregister van de natuur-
lij)ke personen in hoofde van instellingen die, in het kader van de
wetgeving betreffende de werkloosheidsverzekering, opdrachten
van algemeen belang vervullens, heeft op 5 oktober 1980 het
volgend advies gegeven :

Het ontwerp regelt de toegang tot het Rijksregister van de
natuurlijke personen in hoofde van de in bijlage van het ontwerp
vermelde uitbetalingsinstellingen van werkloosheidsuitkeringen en
van wachtgelden, instellingen welke door de Koning erkend zijn op
grond van artikel 7, § 2, eerste lid, van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, en die door het feit van die erkenning de rechtspersoon-
lijkheid hebben verkregen. :

" Tevens machtigt het ontwerp diezellde instellingen het identifica-
tienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen te
gebruiken. . ’

- ("est dans cette branche de la sécurité sociale que les organismes
privés de droit belge précités exercent leurs attributions.

Dans un souci d'uniformité entre les différentes branches de la
sécurité sociale des travailleurs en la matiére, le texte de ce projet
d’arrété a été repris pratiquement dans sa totalité des arrétés
royaux du 5 décembre 1986 organisant I'accés aux informations et
I'usage du numéro d'identification du Registre national des person-
nes physiques dans le chef d'organismes de droit belge qui remplis-
sent des missions d'intérét général dans le cadre des législations
relatives respectivement :

_ &) & lassurance meladie-invalidité; _

) aux allocations familiales pour travailleurs salariés;

¢} aux yvatances annyelles des travailleurs salariés;

d) aux pensions des travailleurs salariés; :

z aux accidents du travail des travailleurs salariés (Moniteur
belge du 19 décembre 1986). ‘

De ce fait tous les organismes de droit belge concernés qui
remplissent des missions d'intérét général dans le cadre.des législa-
tions relatives & la sécurité sociale des travailleurs sont soumnis aux
mémes régles pour l'accés aux informations et pour I'utilisation du
numéro d'identification du Registre national des personnes physi-
ques et ce dans un but d'uniformité dans 'application et l'interpréta-
tion de la réglementation en la matiére, ce qui ne peut que favoriser
Yapplication correcte de cette législation.

Par conséquent le commentaire des articles qui figure dans le
Rapport au Roi pour les arrétés royaux précités du 5 décembre 1986
vaut aussi par analogie pour les régles qui font l'objet du présent
projet d'arrété organisant Yaceés aux informations et l'usage du
numéro d'identification du Registre national des personnes physi-
ques dans le ¢hef dorganismes qui remplissent des missions
gﬁgtérét général dans le cadre de la législation relative a l'assurance

mage.

Ce projet d'arrété tient compte des remarques et considérations
formulées par la Commission consultative, de la méme fagon que
cela a été fait pour les arrétés royaux précités du 5 décembre 19886,

Nous avons honneur d'étre,
Sire,
de Votre Majests,
les trés respectueux
et trés fidéies serviteurs,
- Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET
Le Ministre de 'Intérieur,
L. TOBBACK
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

AVIS DU.CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d'Etat, section de législation, premiére chambre, saisi
par le Ministre de I'Emploi et du Travail, le 4 octobre 1989, d'une
demande d'avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un
projet d'arrété royal « organisant 'accés aux informations et 'usage
du numéro d'identification du Registre national des personnes
physiques dans le chef d'organismes qui remplissent des missions
&’intérét général dans le cadre de la législation relative a I'assurance
chémage », a donné le § octobre 1989 I'avis suivant :

le projet organise Vaccés au Registre national des personnes
physiques dans le chef d'organismes de paiement des allocations de
chimage et des indemnités d'attente, mentionnés dans I'annexe du
projet, organismes qui sont agréés par le Roi sur la base de
Varticle 7, § 2, alinéa 1er, de l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concer-
nant la sécurité sociale des travailleurs, et qui du fait de cet agré-
rhent sont dotés de la personnalité civile.

En outre, le projet autorise ces mémes organismes a utiliser le
numéro d'identification du Registre national des personnes physi-
ques.
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De rechtsgrond is te vinden in de artikelen 5, tweede lid, en 8,
eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijks-
register van de natuurlijke personen. Wat evenwel de door artikel 8
opgelegde verplichiing tot gebruik van het identificatienummer van
het Rijksregister betreft, moet in de aanhef, voir de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, de wet
van 25 februari 1964 houdende inrichting van een Pool van de
zeelieden ter koopvaardij, worden aangehaald.

Zoals in het verslag aan de Koning wordt aangestipt, sluit de tekst
van het ontwerp nauw aan bjj die van de koninklijke besluitén van
5 december 1986 die de toegang regelen tot de informatiegegevens
alsmede het gebruik van het identificatienummer van het Rijksre-
gister van de natuurlijke personen in hoofde van een aantal sociale-
zekerheidsinstellingen, bij heét opstellen waarvan in ruime mate
werd rekening gehouden met de opmerkingen en tekstvoorstellen
vervat in het advies van 24 april 1986 van de Raad van State, afde-
ling wetgeving (Belgisch Staatsblad van 19 december 1886).

Voor het overige heeft de Raad van State, afdeling wetgeving, bij
dit. ontwerp geen opmerkingen te maken.

De kamer was samengesteld uit : -
Je heer H. Coremans, kamervoorzitter;

de heer J. Vermeire, -

Mevr, S. Vanderhaegen, staatsraden;

Mevr. A. Beckers, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van Mevr. 8. Vanderhaegen.

Het verslag werd uitgebracht door de heer M. Van Damme, audi-
teur.

De griffier,
X. Beckers.

De voorzitter,
H. Coremans.

ADVIES NR. 88/077 VAN 9 MAART 1988 VAN DE RAADGEVENDE
COMMISSIE VOOR DE BESCHERMING VAN DE PERSOON-
LIJKE LEVENSSFEER

Betreft : Ontwerp van koninklijk besluit tot regeling van de toegang
- tot de informatiegegevens en van het gebruik van het identifica-
tienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen in
hoofde van instellingen die, in het kader van de wetgeving betref-
fende de werkloosheidsverzekering, opdrachten van algemeen
belang vervullen

De Raadgevende Commissie voor de bescherming van de persoon-
lijke levenssfeer,

Gelet op de wét van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op de artikelen 5, 8

en 12;

Gelet op de brief en het verzoek om advies d.d. 5 januari 1989 van
de Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Heeft op 9 maart 1989 volgend advies gegeven:

Het voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit neemt in de artj-
kelen 2 tot en met 8 bijna letterlijk de bepalingen over van de twee

besluiten van 26 september 1988 (Belgisch Staatsblad van

4 november 1988, blz. 15178 e..), waarover de Commissie een nega-
tief advies heeft uitgebracht (adviezen 87/060 en 87/068, niet gepu-
bliceerd; adviezen 87/081 en 87/089, hetzelfde Belgisch Staatsbiad,
blz. 15185-151882. De verzoekende overheid beroept zich op die
besluiten en stelt dat in gelijkaardige gevallien reeds machtigingen
zijn verleend: de Commissie kan die verantwoording niet
aanvearden aangezien zij met betrekking tot die besluiten een nega-
tief advies heeft uitgebracht. -

De verzocker - referecert zich eveneens aan de koninklijke

besluiten van 5
19 december 1086, blz, 17205-17422) en legt er de nadruk op dat die
besluiten nagenoeg volledig overeenkomen met de tekst van dit

december 1986 (Belgisch Staatsblad van |

Le fondement légal réside dans les articles §, alinéa 2, et 8,
alinéa 1ev, de la loi du 8 aofit 1983 organisant un Registre national
des personnes physiques. Toutefois, en ce qui concerne I'obligation
d'utiliser le numéro didentification du Registre national, imposée
par Tarticle 8 il convient, dans le préambule, de citer 1a loi du
25 février 1984 orgsnisant un Pool des marins de la miarine
marchande avant celle du 27 juin 1969 revisant Parrété-loi du
28 décembre 1044 concernant la séeurité sociale des travailleurs.

Ainsi que le souligne le rapport au Roi, le texte du projet s'inspire
étroitement dé¢ celui des arrétés royaux du 5 décembre 1988 organi-
sant l'accés aux informations et l'usage du numéro d’identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef d'orga-
nismes de sécurité sociale, qui ont été rédigés en tenant compte,
dans une large mesure, des observations et propositions de texte
contenues dans l'avis du 24 avril 1986 du Conseil d'Etat (Moniteur
belge du 19 décembre 1986),

Pouf le surplus, le présent projet n'appelle pas d'observations de
la partde la section de législation du Conseil d'Etat.

La chambre était composée de :
M. H. Coremans, président de chambre;

M. J. Vermeire,
Mme S, Vanderhaegen, conseillers d'Etat;

Mmg A, Beckers, greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la versibn fran-
caise a été vérifiée sous le contrdle de Mme S. Vanderhaegen.

Le rapport a été présenté par M. M. Van Damme, auditeur,

Le Président,
H. Coremans.

Le greffier,
A. Beckers.

AVIS Ne 89/077 DU 9 MARS 19860
DE LA COMMISSION CONSULTATIVE
DE LA PROTECTION DE LA VIE PRIVEE

Concerne : Projet d'arrété royal organisant 'accés aux informations
et Tusage du numéro d'identification du Registre national des
personnes physiques dans le chef d'organismes qui remplissent
des missions d’intérét général dans le cadre de 1s législation rela-
tive 4 I"assurance chomage

La Commission consultative de la protection de la vie privée,

Vu la loi du 8 aoiit 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, notamment les articles 5, 8 et 12;

Vu la lettre ¢t la demande d'avis du 5 janvier 1989 du Ministre de
I'Emploi et du Travail; .

A émis le 9 mars 1989 I'avis suivant:

Le projet d’arrété soumis reprend quasiment, dans ses articles 2
a 9, les termes des dispositions prévues dans deux arrétés du
26 septembre 1088 (Moniteur belge du 4 novembre 1988, pp. 15179
sv.) pour lesquels la Commission a émis des avis négatifs (avis
87/060 et 87/068, non publiés; avis 87/061 et 87/(89 in : méme Moni-
teur belge, pp. 15185-15188). L'autorité requérante invoque ces
arrétés en soulignant que des autorisations dans des cas semblables
ont déja &t obtenues ; la Commission ne peut accepter cetie justifi-
cation, puisqu'dlle avait émis 3 leur égard des avis négatifs, .

Le requérant fait également référence aux arrétés royaux du
5 décembre 1988 (Moniteur belge du 18 décembre 19886,
pp. 17285-17422), soulignant leur quasi-identité aveéc le présent

' projet : la Commission rappelle qu'elle avait également émis a leur
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ontwerp : de Commissie herinnert eraan dat zij ook met betrekking
tot die besluiten « een volledig ongunstig advies» heeft uitgebracht.
De Commissie heeft er bovendien op gewezen dat een aantal bepa-
lingen in sirijd waren met de wet; zij heeft dit herhaald in haar
advies 87/060, : K

Aangezien dit ontwerp alleen het tospassingsgebied van de reeds
eerder door de Commissie betwiste grondbeginselen uitbreidt, moet
een zelfde advies worden uitgebracht. LT

Verder wil de Commissie de aandacht vestigen op de bepalingen
van artikel 1 van het voorgelegde ontwerp en op zijn bijlage. Dit
artikel wil het recht van toegang tot het Rijksregister van de natuur-
lijke personen en het recht om het identificatienummer van dat
register te gebruiken, uithreiden tot « de door de representatieve
werknemersorganisaties opgerichte uitbetalingsinstellingen van
werkloosheidsuitkeringenn bedoeld bij artikel 7, § 2, van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders en de door de representatieve organisaties
der zeelieden opgerichte particuliere uitbetalingsinstellingen van
wachtgelden bedoeld ‘bij artikel 77 van het kaninklijk besluit van
9 april 1965 betreffende de Pool van de zeelieden ter koopvaardij ».
Het tweede lid van dit artikel erkent dat die organisaties
opdrachten van algemeen belang vervullen, zoals dat is vereist op
grond van artikel 5, § 2, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van een Rijksregister van de natuurlijke persomen. Vijf van die
organisaties worden vermeld in de bijlage bij dit ontwerp. Eerst en
vooral wenst de Commissie de aandacht te vestigen op de
verschillen in de terminologie gebruikt in het eerste en het tweede
lid van artikel 1; enerzijds is er sprake van « de door de representa-
tieve werknemersorganisaties  opgerichte witbetalingsinstel-
lingen... », anderzijds van «uitkeringsinstellingen... die in bijlage
zijn vermeld » en die, zoals zij aldaar zijn vermeld, in feite als
oprichtende organisaties kunnen worden beschouwd. Die organisa-

ties zijn « feitelijize instellingen» en kunnen bijgevolg niet genieten

van de regeling bepaald in het tweede lid van artikel 5 van de wet
van 8 augustus 1983, aangezien die uitsluitend is voorbehoudeén aan
¢ instellingen van Belgisch recht », Het lijkt wel degelijk zo te zijn
dat die organisaties uithetalingsinstellingen hebben opgericht ovér-
eenkomstig de bepalingen van artikel 86 van het koninklijk besluit
van 26 september 1853 tot wijziging van het organiek besluit van de
Regentvan 26 mei 1845 betreffende de inrichting van de Rijksdienst
voor arbeidsbemiddeling en werkloosheid. Dit artikel bepaalt de
erkenningsvoorwaarden waaraan de door werknemersorganisaties

opgerichte organismen zijn onderworpen. Toch blijft het gevaar |

voor verwarring bestean aangezien geen duidélijk onderscheid is
gemaakt tussen oprichtende en opgerichte organisaties: in de
huidige lezing is er enerzijds sprake van ABVV/FGTB, ACV/CSC
en ACLVB/CGSLB.., anderijds van «de uitbetalingsinsteilingen
van ABVV/FGTB, ACV/CSC en ACLVB/CGSLB.... ». De Commissie
betreurt die verwarring omdat zij ertoe kan leiden dat de machti-
gingen van de ene naar de andere organisatie worden uitgebreid.

Ook met betrekking tot de bepalingen in de besluiten van
26 september 1988 doen bepaalde wijzigingen in de artikelen 2 tot 9
van het ontwerp bij de Commissie nieuwe bezwaren rijzen.

2o lijkt artikel 3 van het ontwerp van koninklijk besluit betref-
fende de aanwending van het identificatienummer in de bestanden
en repertoria van de in arikel 1 vermelde instellingen de
dosleinden te verruimen waarvoor de aanwending ervan wordt
aangevraagd. Artikel 2 wan het ontwerp van 26 september 1988
bepaalt immers dat die machtiging aan die instellingen alleen wordt
toegekend «voor hét vervullen van de taken die, binnen de perken
van de wetgevingen met de toepassing waarvan zij belast zijn, tot
hun respectieve bevoegdheden hehoren, alsmede voor het vervullen
van de taken die hun zijn opgelegd door of krachtens een wets- of
reglementsbepaling ». De Commissie ziet niet in waarom die preci-
sering achterwege wordt gelaten, te meer omdat artikel 4 van het
ontwerp verwijst naar de wijze waarop artikel 3 de aanwending van
het identificatiesnummer regelt.

Zo ook breidt artikel §, dat betrekking heeft op de uitvoering van
werken door een derde, de mogelijkheden uit inzake de saanwending
van het identificatienummer en van. mededeling van de gegevens
bedoeld in artikel 3, eerste en tweede lid, van de wet van
8 augustus 1983, ) -

Tot, slot hepaalt artikel 6 dat de instellingen hedoeld in artikel |
zelf de diensten en personeelsleden moeten aanwijzen die gemach-
tigd zijn om gebruik te maken van de mogelijkheden geboden door
de bepalingen van het besjuit. De Commissie heeft echter steeds
gewenst dat ‘op die sanwijzing controle wordt uitgeoefend. De
.Commissie betreurt dat in dat verband geen enkele bepaling is
opgenomen. _

De Commissie kan dan ook niet anders dan haar voorgaande
negatieve adviezen handhaven. '

De secretaris,
A, Pipers,

De voorzitter,
D. Holsters.

égard un « avis entidbrement défavorable ». La Commission avait, en
outre, souligné que certaines dispositions étaient contraires a la loi;
elle l'avait répété dans son avis 87/060, .

Dans la mesure ou le présent projet ne fait qu'étendre applica-
tion des principes déja contestés par la Commission, il appelle le
méme avis. C

La Commission voudrait encore attirer 'attention sur les disposi-
tions de Yarticle ler du projet d'arrété soumis et sur son annexe, Cet

' article voudrait étendre le droit d'accés au Registre national des

personnes physiques et le droit d'utilisation du numéro didentifica-
tion du méme Registre aux « organismes de paiement des alloca-
tions de chdmage institués parles organisations représentatives des
travailleurs visés & 'article 7, § 2, de Farrété-loi du 28 décembre 1844
concernant la sécurité sociale des travailleurs et les organismes
privés de paiement des indemnités d'attente créés par les organisa-
tions représentatives des marins visés a l'article 77. de l'arrété royal
du 9 avril 1065 relatif au Pool des marins de la marine marchande ».
L’alinéa 2 de ce méme article 1o reconnait qltlxe ces organismes
remplissent des missions d'intérét général, telles qu'exigées par

| T'article §, alinéa 2, de la loi du 8 aoit 1983 organisant un Regisire

national des personnes physiques. Cinq de ces organismes sont
nommément cités dans 'annexe gu présent projet, La Commission
attire, tout d'abord, ’atiention sur les glissements de termes interve-
nant entre les alinéas 1 et 2 du présent article 1e'; d'un c6té, il est
question des « organismes de paiement des allocations de chomage
institués par..», de 'asuire des «organismes énumérés dans
Tannexe » et qui, tels qu'énumérés, sont en fait les organismes insti~
tuants, Ces derniers étant des « institutions de fait », ils ne peuvent
bénéficier de la disposition prévue & l'alinéa 2 de J'article 5 de la loi
du 8 aoiit 1983, réservée aux seuls « organismes de droit belge », I
semble bien que ces mémes organismes ont créé des organismes de
paiement selon les dispositions prévues & l'article 85 de 'arrété
royal du 26 septembre 1953, modifiant Farrété du Régent du
26 mai, 1945 organique de I'Office national du placement et du
chdmage, article qui précise les conditions d'agréation auxquelles
sont soumis les organismes créés par des organisations de travail-
leurs. La confusion risque cependant d'étre entretenue dans la
mesure ol la dénomination des organismes instituants et institués
r'est pas clairement établie : dans I'dtat présent, on parle, d'un cété,
de la FGTB/ABVV, de la CSC/ACV et de la CGSLB/ACLVB,...; de
lautre, des «organismes de paiement de la FGTB/ABVV, de la
CSC/ACV et de la CGSLB/ACLVB,..s. La Commission regrette
;:ette confusion qui risque d'étendre les autorisations de l'autre &
'une. i

Certains changements, dans les articles 2 4 9 du présent projet,
par rapport aux dispositions des arrétés du 26 septembre 1088,
appellent aussi de nouvelles réserves de la Commission.

Ainsi larticle 3 du projet d’arrété relatif a l'utilisation du numéro
d’identification dans Jes fichiers et répertoires des organismes
mentionnés & 'article 1°r semble élargir Ies fins pour lesquelles cette
utilisation est demandée, alors que larticle 2 de larrété du
26 septembre 1988 disposait que cette autorisation était réservée
« exclusivement pour laccomplissement des tiches qui relévent de
leurs compétences respectives dans les limites des législations qu'ils
sont chargés d'appliquer, ainsi que pour l'accomplissement des
tdches qui leur sont imposées par une disposition légale ou régle-
mentaire ou en vertu d’une telle dispositions, On ne voit pas les
raisons d'abandonner ces précisions, d’autant plus que 'article 4 du
projet fait référence & la maniére dont 'axticle 3 régle I'utilisation du
numérs d'identification,

Ainsi encore, I'article 5 relatit i 'exécution de travaux par un tiers
étend les possibilités d'utilisation du numéro d’identification et de
communication des données visées par l'article 3, alinéa ler et
alinéa 2 de la loi du 8 aohGt 1983.

Enfin, I'article 6 du présent projet confie aux organismes visés &
Particle 1er le soin de désigner enx-mémes les services et membres
qui seront autorisés & f{sire usage des possibilités offertes par les
dispositions de Yarrété, alors que la Commission a toujours soubaité
que cette désignation soit conirflée. La Commission regreite
qu'aucun dispositif ne soit prévu 4 cet égard,

; La Commission ne peut done que reprendre $es avis négatifs anté-
rieurs,

Le secrétaire,
A, Pipers,

Le président,
D. Holsters.
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18 JUNT 1984, — Koninklijk besluit tot regeling vam de toegang tot
de informatiegegevens en van het gebruik van het identificatie-
nummetr van het Rijksregister van de nafuurlijke personen in
hoofde van instellingen die, in het kader van de weige betref-
fende de werkloosheldsverzekering, opdrachten van algemeen
belang vervullen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Grroet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderleid op artikel 7, § 2,
gewijzigd bij de wetten van 14 februari 1981 en 10 oktober 1967;

Gelet op 'de wet van 25 februari 1964 houdende inrichting van een
Pool van de zeelieden ter koopvaardij;

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
vart 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders;

Cielet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke peérsonen, inzonderheid op artikel 5,
tweede lid, en op artikel 8, eerste lid; ’

Selet op- et koninklijk besluit van 9 april 1965 betreffende de
Pool van de zeelieden ter koopvaardij, inzonderheid op artikel 77,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 30 december 1885; '

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor arbeidsvoorziening;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Pool van de
zeeliedem ter koopvaardij;

Gelet op het advies nr. 89/077 van de Rasdgevende Commissie
wvoor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, gegeven op
€ maart 1989, omtrent een ontwerp van koninklijk beslhuit tot rege-
ling van de tpegang tot de informatiegegevens en van het gebruik
van het identificatienummer van het Rijksregister van de natuur-
lijke personen in hoolde van instellingen die, in het kader van de
wetgeving betreffende de werklvosheidsverzekering, opdradhten
van algemeen belang vervullen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, van Onze
Minister van Binnenlandse Zaken en van Onze Minister wvan
Tewerkstelling en Arbeid en op het advies van Onze in Raad verga-
derde Ministers, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. De door de representatisve werknemersorganisaties
opgerichte uitbetalingsinstellingen van_ werkloosheidsuitkeringen
bedoeld bij artikel 7, § 2, van de beshitwet van 28 december 1904
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders en de door
de representatieve organisaties der zeelieden opgerichte particu-
liere uitbetalingsinstellingen van wachtgelden bedoeld bij artikel 77
van het koninklijk besluit van 9 april 1965 beireffende de Pool van
de zeelieden ter koopvaardij zijn, uitsluitend voor het vervullen van
de taken die, binnen de perken vean de weigevingen met de toepas-

18 JUIN 1990. — Arrété royal organisant 'accés aux informations et
Jusage du numéro didentification du Registre national des
personnes physiques dans le chef d’organismes ?éui remplissent
des missions d’intérét général dans le cadre de la Kgislation rela-
tive & Passurance chomage (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu Yarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité socigle
des travailleurs, notamment l'article 7, § 2, modifié par les lois des
14 février 1961 et 10 octobre 1967; .

“Vu la loi du 25 février 1964 organisant un Pool des marins de la
marine marchande; -

Vu la loi du 27 juin 1989 revisant 'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs;

Vu la loi du 8 aoilt 1983 organisant un Registre national des per-
sonnes physiques, notamment larticle 5, alinéa 2, et l'article 8,
alinéa 1¢r; :

Vu Tarrété royal du 9 avril 1965 relatif au Pool des marins de la
marine marchande, notamment Varticle 77, modifié par larrété
royal du 30 décembre 1905;

Vu Yavis du Comité de gestion de 'Office national de l'emplof;

Vu Yavis du Comité de gestion du Pool des maring de la marine
marchande; :

Yu I'avis no 89/071 de la Commisgsion consultative de la protection
de la vie privée, donné le 9 mars 1989 au sujet d'un projet d'arrété
royal organisant l'accés aux informations et l'usage du numéro
d’identification du Registre national des personnes physiques dans
le chef d"organismes qui remplissent des missions d'intérét général
dans le cadre de'la législation relative & 'assurance chomage;

-

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre
Ministre de 'Intérieur et de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail
et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, les organismes de paiement des allocations de
chémage institués par les organisations représentatives des travail-
leurs visés & Vlarticle 7, § 2, de Varrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs et les organismes
privés de paiement des indemnités dattente créés par les organisa-
tions représentatives des marins visés & l'article 77 de l'arrété royal
du 9 avril 1985 relatif au Pool des marins de la marine marchande
sont autorisés, exclusivement pour I'accomplissement des tiches
qui, relévent de leurs compétences respectives dans les limites des

(L) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsbhd ;

Besluitwet van 28 december 1944, Belgisch Staatsblad van
30 december 1944,
i‘l%%tl van 14 februari 1981, Belgisch Staatsblad van 15 februa-
" . )
Wet van 25 februari 1984, Belgisch Staatsblad van 29 juli 1964,
‘Wet van 10 oktober 1987, Belgisch Staatsbladvan 31 oktober 1967.
Wet van 27 juni 1969, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1969
- Wet van 8 augustus 1983, Belgisch Staatsblad van 21 april 1984.
Koninklijk besluit van 9 april 1085, Belgisch Staatsblad ven
19 mei 1965. . .
Koninklijk bestuit van 30 december 1885, Belgisch Staatsblad van
21 januari 1986.

(1) Références au Moniteur belge :

. Axirot‘iﬁ-loi du 28 décembre 1944, Moniteur belge du 30 décem-
re ,
Loi du 14 février 1061, Moniteur belge du 15 février 1961,

Yoi du 25 f6vrier 1964, Moniteur belge du 29 juillet 1964,

Loi du 10 octobre 1987, Moniteur belge du 31 octobre 1867.
Loi du 27 juin 1969, Moniteur belge du 25 juillet 1969.

Loi du 8 aoiit 1983, Moniteur belge du 21 avril 1984,

Arrété royal du 9 avril 1965, Moniteur belge du 19 mai 1965.

Arrété royal du 30 décembre 1985, Moniteur belge du 21 jan-
vier 1986. .
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sing waarvan zij belast zijn, tot hun respectieve bevoegdheden
behoren, alsmede voor het vervullen van de taken die hun zijn opge-
legd door of krachtens een wets- of reglementsbepaling betreffende
de sociale zekerheid, gemachtigd .
a)onverminderd de artikelen 2 en b, toegang te hebben tot uitslui-
tend de informatiegegevens vermeld in artikeel 3, eerste id, 19 tot 99,

en tweede lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een

Rijksregister van dé¢ nafuurlijke personen, alleen wat de bij hen
aangesloten leden en hun gezinsleden betreft; |

B} binnen de perken, onder de voorwaarden en voor de doeleinden
gesteld bij de artikelen 3 tot 8, gebruik te maken van het identifica-
tienummer van het Rijksregister van de natuurlifke personen,
alleen wat de bij hen aangesloten leden en hun gezinsleden betreft.

De in het eerste lid bedoelde vitbetalingsinstellingen van werk-
loosheidsuitheringen en van wachtgelden worden in bijlage
vermeld, Blk koninklijk besluit genomen in ujtvoering van de wets-
en reglementsbegalingen tot regeling van de erkenning van die
instellingen en de daaropvolgende wijziging aangebracht in de
desbetreffende door het Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid
gehouden inventaris, staat gelijk roet een mominatieve aanwijzing
in de zin van artikel 5 tweede lid, van de voormelde wet van
8§ augustus 1983.

Art. 2. De ‘iniormatiegegevens bekomen met tcepassing van
artikel -1, eerste lid, a), mogen sléchis worden gebruikt voor
doeleinden van inwendig beheer, Zij mogen niet worden meege-
deeld aan derden. _

‘Voor de toepassing van het eerste lid zijn geen derden

1¢ de natuurlijke perscnen op wie die informatiegegevens betrek-
king hebben en hun wettelijke vertegenwoordigers; .

20 de openbare overheden en de instellingen aangewezen krach-
tens artikel 5 van de voormelde wet van 8 augustus 1983; C

30 binnen de perken van de informatiggegevens die hen moeten
worden. ter beschikking gesteld, de natuurlijke of rechtspersonen en
de feitelijke verenigingen die ertoe gehouden zijn die informatiege-
gevens te kennen of er moeten kunnen over beschikken, om de
verplichtingen uit te voeren welke hun, in het kader van de uitvoe-
ring van de taken bedoeld in artikel 1, zijn opgelegd door of krach-
tens een wets- of reglementsbepaling betreffende de sociale zeker-
heid, alsmede elke instelling van Belgisch recht die een opdracht
van algemeen belang vervult en erkend is voor het uitvoeren van
voormelde verplichtingen of die, voor het uitvoeren, onder dezelfde
voorwaarden, van de werken die haar in het raam van die verplich-
tingen worden toevertrouwd, mominatief is aangewezen door de
Koning om mededeling te bekomen van de nodige informatiegege-
vens; . .

40 de buitenlandse sociale zekerheidsinstellingen binnen de
perken van de toepassing van de internationale overeenkomsten
inzake sociale zekerheid;

5¢ elke instelling van Belgisch recht die een opdracht van alge-
meen belang vervult en nominatief is aangewezen door de Koning
om mededeling te bekomen wvan de nodige informatiegegevens,

uitsluitend voor de uitvoering van wetenschappelijke, navorsings- of |

onderzoekswerkzaamheden, binnen de perken van de informatiege-
gevens die haar ter beschikking moetent worden gesteld uitsluitend
voor de uitvoering van die werkzaamheden. -
De in het tweede lid, 3¢ tot o, vermelde personen, instellingen en
.verenigingen mogen slechts over de bedoelde informatiegegevens
beschikken gedurende de tijd nodig veor de uitvoering van die
verplichtingen en werken, en enkel tot dat doel.

Art, 3. De instellingen bedoeld in artikel 1 mogen m hun
bestanden en repertoria het identificatienummer van het Rijksre-
giste{iza]n de natuurlijke personen gebruiken, alleen als identifica-

emiddel.

Art, 4. Behalve het gebruik geregeld door artikel 3, mag hetidenti-
ficatienuramer van het Rijksregister van de natuurlijke personen
worden gebruikt, alleen als identificatiemiddel, in de interne en
externe betrekkingen welke nodig zijn uitsluitend voor het
vervullen van de taken bepaald in artikel 1, eerste lid, alsmede van
de taken diebehoren totde respectieve bevoegdheden van de in het
tweede lid, 2°, bedoelde overheden en instellingen,

Onder s externe betrekkingen » dienen te worden verstadn, onvexr-
minderd de toepassing van de internationale overeenkomsten
inzake sociale zekerheid, de betrekkingen die aan de in artike] 1
bedoelde instellingen zijn opgelegd door of krachtens een wets- of
reglementsbhepaling :

1° met de houder van dat nummer of diens wettelijke vertegen-
woordigers;

2¢ met de openbare overheden of de.instellingen aangewezen

krachtens artikel 5 van de voormelde wet van 8 augustus 1983 of .

gemachtigd krachtens artikel 8 van dezelfde wet;

1égislations qu’ils sont chargés d'appliguer, ainst gue pour 1accom-
plissement des tiches qui leur sont imposées par une disposition
1égale on réglementaire relative & la séeurité sociale ou en vertu
d'une telle disposition :

a) sans préjudice des articles 2 et §, & accéder aux seules informa-
tions visées a Particle 3, alinéa ler, 1o & 90, et alinéa 2, de la loi du
8 aolt 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, uniquement en ce qui concerne les membres affiliés aupres
d'eux et les membres de leur ménage;

b) dans les limites, dans les conditions et aux fins fixées par les
articles 3 & 8, & faire.usage du nuréro d'identification du Registre
national des personnes physiques, uniquement en ce qui concerne
les membres affiliés aupres d’eux et lés membres de leur ménage

Les organismes de paiement d'allocations de chémage et d'indem-
nités d’attente visés & l'alinéa ler sont énumérés en annexe, Tout

arrédté royal pris en exécution des dispositions légales et réglemen-

taires organisant la reconnaissance de ces organismes et la modifi-
cation consécutive apportée & l'inventaire ad hoe tenu par le Minis-
tate de YEmploi et du Travail équivalent & une désignation nomina-
tive au sens de I'article 5, alinéa 2, de 1a loi du 8 aolt 1983 précitée

Art. 2. Les informations obtenues en application de Farticle ler,
alinéa ler, a), ne peuvent étre utilisées qu'd des fins de gestion
intecne. Elles ne peuvent étre communiquées a des tiers.

Ne sont pas des tiers pour "application de Yalinéa ler;

1 les personnes physiques auxquelles se rapportent ces informa-
tions et leurs représentants légaux;

20 les autorités publiques et les organismes désignés en vertu de
Yarticle 5 de la loi du 8 aoGt 1983 précitée;

30 dans la limite des informations qui dolvent, étre mises 4 leur
disposition, les personnes physiques ou morales et les associations
de fait qui sont tenues de connaitre ces informations ou doivent
pouvoir-en disposer, %our exécuter les obligations qui, dans le cedre
de l'exécution des taches visées & l'article 1°r, leur sont imposées par
une disposition légale ou réglementaire relative & la sécurité sociale
ou en vertu d'une telle disposition, ainsi que tout organisme de droit
belge qui remplit une mission d'intérét général et est agréé pour
Texéeution des obligations susvisées ou qui a été désigné nominati-

| vement par le Roi pour obtenir communication des informations

nécessaires pour lexécution, dans les mémes conditions, des
travaux qui lui sont confiés dans le cadre de ces obligations;

40 les organismes de séeurité sociale étrangers, dans les limites de

‘Yapplication des conventions internationales de sécurité sociale;

5¢ tout organisme de droit belge qui remplit une mission d'intérét
général et qui a été désigné nominativement par le Roi pour obtenir
communication des informations nécessaires, exclusivement pour
T'exécution de travaux scientifiques, de recherches ou d'enguétes,
dans la limite des informations qui doivent étre mises & sa disposi-
tion exclusivement pour I'exécution de ces travaux.

Les personnes, les organismes et les associations mentionnés &
Talinéa 2, 3¢ & 5°, ne sont autorisés & disposer des informations
visées que le temps nécessaire & Fexécution de ces obligations et
travaux, et a cette seule fin,

Art. 3. Les organismes visés & larticle 1e* peuvent utiliser le
numéro d'identification du Registre national des personnes physi-
g:_es au seul titre didentifiant dans leurs fichiers et leurs réper-

ires.

Art. 4. Qutre Yutilisation réglée par Yarticle 3, le numéro d'identifi
cation du Registre national des personnes physiques peut étre
utilisé au seul titre d'identifiant dans les relations internes et
externes qui sont nécessaires uniquement pour Y'accomplissement
des thches définies a Yarticle 1er, alinéa 1ler, et pour I'accomplisse-
ment des tdches qui relévent des comgétences respectives des auto-
rités et organismes visés a I'slinéa 2, 29,

Par «relations externes», il faut entendre, sans préjudice de
Y'application des conventions internationales de sécurité sociale, les
relations qui sont imposées aux organismes visés 4 l'article 1er par
une disposition légale ou réglementaire ou en vertu d'une telle
disposition :

10 avee le titulaire de ce numéro ou avec ses représentants légaux,

20 avec les autorités publiques ou les organismes désignés en

vertu de larticle 5 de la loi du 8 aoit 1983 précitée ou autorisés en

vertu de l'article 8 de 1a méme loi,
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3¢ met de nataurlijke personen of rechtspersenen en de feitelijke
verenigingen die ertoe gehouden zijn informatie te onivangen of te
verstrekken omtrent de houder van dat identificatienummer, in het
kader van de verplichtingen welke hun zijn opgelegd door of krach-
tens een wets- of reglementsbepaling betreffende de sociale zeker-
heid, alsmede met elke instelling van Belgisch rechit die een
opdracht van algemeen belang vervult en erkend is voor het
uitvoeren van voormelde verplichtingen, of die, voor het uitvoeren
van de werken die haar in het raam van die verplichtingen worden
toeverirouwd, nominatief is- aangewezen door de Koning om mede-
deling te bekomen van de nodige gegevens, :

De in het tweede lid, 3o, vermelde persoren, instellingen en
verenigingeri mogen slechts over dat nummer beschikken gedu:
rende de tijd nodig voor de uitvoering vin die verplichtingen en
werken en enkel tot dat doel. .

Att. 5. Wanneer een instejling bedoeld in artikel 1, een openbare
averheid of een instelling bedoeld in artikel 4, tweede lid, 20, aan een
derde de uitvoering toevertrouwt van werken die nodig zijn uitshui-
tend voor het vervullen van de taken bepaald in artikel 4, eerste lid,
onverminderd de toepassing van artikel 2, tweede lid, of van
artikel 4, tweede lid, en de toepassing van de internationale overeen-
komsten inzake sociale zekerheid, is de. instelling bedoeld in
artikel 1, de openbare overheid of de instelling bedoeld in artikel 4,
tweede lid, 20, gemachtigd, uitsluitend voor de uitvoering van die
werken :

1o aan die derde met toepessing van artikel 1, eerste lid, a),
verkregen informatiegegevens mee te delen welke voor het
uitvoeren van die werken noodzakelijk zijn; ,

20 alleen als identificatiemiddel, het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlijke personen te gebruiken.

Onder « derde » dient te worden verstaan :

1o een andere instelling bedoeld in artikel 1;

20 een openbare overheid of een instelling bedoeld in artikel 4,
tweede lid, 29; ' ] .

- & elke instelling van Belgisch recht die een opdracht van alge-
meen belang vervult, en door de Koning nominatief is aangewezen
om mededeling te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend
voor de uitvoering van die werken.

De instellingen bedoeld in het tweede lid, 3¢, mogen slechts over
de beoogde informatiegegevens en over het identificatiennmmer
beschikken gedurende de tijd die nodig is veor de uitvoering van die
werken en enkel tot dat doel,

Art. 6. Het bevoegde orgaan van elk der instellingen bedoeld in
artikel 1, wijst de diensten en de pérsoneelsleden aan die uit hoofde
van hun functies en binnen de perken van hun respectieve bevoegd-
heden gemachtigd zijn gebruik te maken van de mogelijkheden
geboden door de artikelén 2 tot en met 5, .

Art. 7. § 1. Het gebruik van het identificatienummer van het
Rijksregister door de natuurlijke persoon op wie het betrekking
heeft of door diens wettelijke vertegenwoordigers is toegelaten in de
betrekkingen met ¢en: instelling beoogd in artikel 1 of met de
natuurlijke personen of rechtspersonen en de feitelijke vereni-
gingen bedoeld in artikel 4, tweede lid, 3°. . .

§ 2. De vermelding van het identificatienummer van het Rijks-
register van de natuurlijke personen is verplicht:

10 in hoofde van de natuurlijke personen of rechtspersonen en de
feitelijke verenigingen in de betrekkingen met een instelling becogd
1 artikel 1 die hun worden opgelegd door of krachtens een wets- of
reglementsbepaling betreffende de sociale zekerheid of in hun
betrekkingen met een instelling beoogd in artikel 1 die gericht zijn
op het vervullen van de taken bedoeld in artikel 4, eerste lid, voor
zover deze vermelding geschiedt ingevolge een mededeling die zelf
dat wdentificatienummer vermeldt @n die uitgaat van een instelling
beoogd in artikel 1, of van een‘openbare overheid of een instelling

asngewezen krachtens artikel 8 van de voormelde wet vam -

8 augustus 1083;

2¢ wanneer deze vermelding geschiedt ingevolge een mededeling
die dat nummer vermeldt en uitgaat van de persoon beocogdin § 1,
van een houder van de machtiging becogd in artikel 6 of van een
openbare overheid of een instelling aangewezen krachtens artikel 8
van de voormelde wet van 8 augustus 1983;

" 30 indien het een vermelding betreft van het identificatienummer
van het Rijksregister op het resuliaat van de werken uitgevoerd
voor de naleving van de verplichtingen beoogd in artikel 4, tweede
hid, 3o; . .

401ndien het een vermelding betreft van het identificatienummer
van het Rijksregister- op het resultaat van de werken uitgevoerd
door de derde bedoeld in artikel 5,

3¢ avec les personnes physigues ou miorales et les associations de
fait qui sont tenues de xecevoir ou de fournir des renseignements au
sujet du titulaire de ce numéro d'identification, dans le cadre des
obligations qui leur sont imposées par une disposition légale ou
réglementaire relative 4 la sécurité sociale ou en vertu d'une telle
disposition, ainsi gu'avee tout organisme de droit belge qui remplit
une mission d'intérét général et est agréé pour V'exéeution des obli-
gations susvisées ou qui a été désigné nominativement par le Roi
pour obtenir communication des renseignements nécessaires pour
Pexéeution des travaux qui lui sont confiés dans le cadre de ces obli-
gations.

Les personnes, les organismes et les associations mentionnés &
l'alinéa 2, 3¢, ne sont autorisés & disposer de ce numéro que le temps
néc’les?ire & l'exécution de ces obligations et travaux, et a cetle
seule fin,

Art, 5, Lorsquun organisme visé & larticle 1er, une autorité
publique ou un organisme visés & P'article 4, alinéa 2, 20, confient &
un tiers lexécution de travaux nécessaires exclusivement pour
l'accomplissement des tiches définies & Iarticle 4, alinéa 1er, sans
préjudice de I'application de l'article 2, alinéa 2 ou de larticle 4,
alinéa 2, et de I'application des conventions internationales de sécu-
rité sociale, l'organisme visé 4 larticle ler, lautorité publique ou
Forganisme visés & Y'article 4, alinéa 2, 29, sont autorisés, exclusive-
ment pour Yexéoution de ces travaux:

104 communiquer & ce tiers les informations oblenues en applica-
tion de l'article 1¢, alinéa 1¢r, a), et qui sont nécessaires pour I'exécu-
tion de ces travaux; -

22 & utiliser, au seul titre didentifiant, l& numéro d'identification
du Registre national des personnes physiques.

Par « tiers » il faut entendre:

1° un sutre organisme visé a Particle ler

20 yne autorité publique ou un organisme visés & l'article 4,
alinéa 2, 20; . : )

3¢ tout organisme de droit belge qui remplit une mission @'intérét
général et qui a été désigné nominativement par’le Roi pour obtenir
communication des renseignements nécessaires, exclusivement
pour l'exécution de ces travaux. ‘

Les organismes visés a Palinéa 2, 30, ne sont autorisés 4 disposer
des informations considérées et du numéro d'identification que le
temps nécessaire & I'exécution de ces travaux et 4 cette seule fin.

Art. 6. L'organe compétent de chacun des organismes visés a
larticle 1¢r désigne les services et les membres du personnel qui
sont autorisés, en raison de leurs fonctions et dans les limites de
- leurs attributions respectives, & faire usage des possibilités offertes
par les articles 24 5. ’

Art. 7, § 1er, Liutilisation du numéro d'identification du Registre
national par la personne physique qu'il concérne ou par ses repré-
sentants [égaux est autorisée dans les relations avec un organisme
visé 4 I"article 1er ou avec les personnes physiques ou maorales et les
associations de fait visées & Jarticle 4, alinéa 2, 3o.

§ 2. La reproduction du numéro d’identification du Registre
national des personnes physiques est obligatoire :

1o dans le chef des personnes physigues ou morales et des associa-
tions de fait dans les relations qui leur sont imposées avec un orga-
nisine visé a l'article ler psr une disposition légale ou réglementaire
relative & la séeurité sociale on en vertu d'une telle disposition ou
dans leurs relations avec un organisme visé & l'article ler dans le
cadre de l'accomplissement des taches définies a Yarticle 4,
alinéa 1¢r, lorsque cette reproduction fait suite & une communication
mentionnant ce numéro et adressée par un organisme visé &
Tarticle 1¢r, une autorité publique ou un organisme autorisés en
vertu de l'article 8 de la loi du 8 acfit 1983 précitée; :

20 lorsqu'elle fait suite & une communication mentionnant ce
numéro et adressée par la pexsonne visée an § ler, par un titulaire de
Tautorisation visée a l'article 8, par une autorité publique ou un
organisme autorisés en vertu de article 8 de la loi du 8 aofit 1983
" précitée;

3o lorsqu'il s'agit de la mention du numéro, dlidentification du
Hegistre national sur le résultat des travaux effectués pour I'exécu-
tion des obligations visées & l'article 4, alinéa 2, 3o,

4o lorsqu'il s'agit de la mention du numéro d'identification du
Registre national sur le résultat des travaux exécutés par le tiers

wvise & l'article 5. - -
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Art, 8. De instellingen beoogd in artikel 1 zijn ertoe gehouden het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen te gebruiken, alleen als identificatiemiddel, in de externe
betrekkingen beoogd in artikel 4. ’

De toepassing van het eerste lid moet uiterlijk op 1 januari 1991
verwezenlijkt zijn,

Axt. 9. Onze Minister van Justitie, Onze Minister van Binnen-
landsé Zaken en Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid zijn,
ieder wat hem betreft, helast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juni 1990,

BOUDEWIIN '

Van Koningswege :

De Minister van Justitie, .
M. WATHELET

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE '

Bijlage bij het koninklijk besluit tot regeling van de toegang tot de

* informatiegegevens en van het gebruik van het identificatie- |

nummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen in
hoofde van instellingen die, in het kader van de wetgeving betref-
fende de werkloosheidsverzekering, -opdrachtenn van algemeen
belang vervullen

‘1L Iﬁtbetalmgsiizstelﬁngen van werkloosheidsuitkeringen

1. De uitbetalingsinstelling opgericht door het Algemeen Belgisch
Vakverbond; i

2. De uitbetalingsinstelling opgericht door het Algemeen Christe-
lijk Vakverbond van Belgié; .

3. De uitbetalingsinstelling opgericht door de Algemene Centrale
der Liberale Vakbonden, .

11, Particuliere uitbetalingsinstellingen van wachtgelden
die toekomen aan de zeelieden en de shoregangers

L. De uitbetalingsinstelling opgericht door de Belgische
Transportarbeidersbond; )

2. De uitbetalingsinstelling opgericht door dé Christelijke centrale
van vervoerarbeiders.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 18 juni 1980.

BOUDEWIIN

Van Kéningswege :

De Minister van Justitie,
M. WATHELET

De Minister van Einnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE '

Art, 8. Les organismes visés & l'article 1er sont tenus de faire
usage, au seul titre d’identifiant, du numéro d'identification du
Begistre national des personnes physiques dans les relations
externes visées & l'article 4. .

Ll'application de Yalinéa ler doit étre réalisée au plus tard au
ler janvier 1991. .

Art, 9. Nofre Ministre de la Justice, Notre Ministre de I'Intérieur
et Notre Ministre de I'Emploi et du Travail sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné 3 Bruxelles, le 18 juin 1990.
R BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET
Le Minisire de I'Intérieur,
L. TOBBACK

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

Annexe A l'arrété royal organisant I'accés aux informations et
Fusage du numéro d'identification du Registre national des per-
sonnes physiques dans le chef d'organismes qui remplissent des
missions d'intérét général dans le cadre de la législation relative &
Passurance chomage ‘

L Organismes de paiement d'allocations de chémage
1. L'organisme de paiement créé par la Fédération générale du
Travail de Belgique;
2. L'organisme de paiement créé par la Confédération des Syndr
cats chretiens de Belgique;
3. L'organisme de paiement créé par la Centrale générale des

Syndicats libéraux de Belgique.

11. Organismes privés de paiement d'indemnités d'atiente
qui reviennent dux marins et aux shoregangers

‘1. Lorganisme de paiement créé par I'Unjon belge des ouvriers de
transport;
2. L'organisme de paiement créé par la Centrale chrétienne des
ouvriers de transport.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 18 juin 1990,

BAUDOUIN-

Par leRoi

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Le Ministre de lflntérieui‘,
L. TOBBACK

* Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE



